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1. OMUC JUCHUTIITHHA

o . P03l'[0)1i.]1 roauH 3a HABYAJIbHUM ILIAHOM
HaHMeHyBaHHH NMNOKAa3HHUKIB

enna \ 3aouna
o . Jlexyir:
Kinvxicmo kpeoumis:4 18 L!’
Mooynia: Ipaxmuuni 3auamms.
3acanvua Kinekicms 200un:120 |
Pix euguenns oucyuniinu 3a Ha84AILHUM JlabopamopHi 3anamms:

naanom:2-4 - |

CeminapcoKi 3aHAMM

Cemecmp:3-8 30 ’
Tusxcnese HaganmadicenHs (200.): Koncynomayii:
- ayauTopHe:4 ’
- caMocTiitHa po6oTa:8 InousioyanvHi 3anamms:
Dopma niocymMKo8020 KOHMPOJIO. 34K ’

. Camocmitina poboma:
Moea naguanns: gppanyysoka, yKpaincoka 7 ’

2. META JUCIUMIIJITHA
Ilpeamer BuBUYEHHsS HaBUYaldbHOI aucHUILIIHU <«JIiHrBOKpaiHo3HaBcTBO DpanIii Ta
(paHKOMOBHUX KpaiH»: JIIHIBOKpaiHO3HaBYl BijomocTi npo @panuio Ta GpaHKOMOBHI KpaiHu
(bensriro, llIBennapito, Kanany).

Merta nuctuurutiau «JliHrBokpaino3naBcTBo dpaniii Ta PpaHKOMOBHHUX KpaiH» MOJSITAE y
(opMyBaHHI CUCTEMH CY4YaCHUX JIIHTBOKYJIBTYPHUX 3HaHb, IEPEBAXHO NP0 CeLU(PIKy MOBHUX
KapTHH CBITY 1 BiJNOBITHMX OCOOJMBOCTEH MOBHOI NMOBEIIHKM HOCIiB iHO3€MHOI MOBH, SKa
BUBYAETHCS.

IlepeaymoBu 11151 BUBUCHHS AMCLUUIUIIHU: OBOJIOAIHHSA (PAXOBUMHU KOMIIETEHTHOCTAMH, 11O
(opMyIOTBCS 1] 4aC BUBUYEHHS AUCHUILIIHY «DpaHily3pKa MOBa: MPAKTUUHUI Kype».

Mixoucuuniainapui  3B’s3ku. JlaHuii HaByaJbHUH Kypc TIOB'SI3aHUN 3 Kypcamu
«[IpakTka ycHOro Ta IHMCEMHOrO MOBJIEHHA», «Bcrym p0 pomaHcekoi —(isosoriin,
«MOBO3HaBCTBOY.

3. OUYIKYBAHI PE3YJIbTATU HABYAHHSA
Y pe3ynbTaTi BUBYEHHS HABUaJIbHOI JUCHUIUIIHM CTYJIEHT IOBHHEH HaOyTH Taki
pe3yinbTaTH HaBYaHHS:

3uanms:

- 3araJIbHOI 1H(OpMAIIii 3 icTopii (ppaHITy3pKOT MOBH Ta OCHOBHHX €TaIliB ii (popMyBaHHS;

- MOBHOI cHTyalii ppaHkoMoBHUX KpaiH (Ppanuii, [1IBeiinapii, benbrii, Kanamu);

- TIHTBOKpaiHO3HABUMX BIJOMOCTEH MPO KpaiHH, y AKUX (ppaHIly3bKa MOBa € JEPKABHOIO;

- XapaKTepHUX OCOOJIMBOCTEW JIHIBOKYJIBTYPHHX CHUIBHOT (paHKOMOBHUX KpaiH: Dpanuii,
Bbensrii, [lIBeiinapii, Kanaau.

Yminna:

- OXapaKTepHU3yBaTH B 3arajbHUX pHUCax cydacHy (paHIly3bKy MOBY, ii MiCLI€ y CBITI;

- BUPI3HATH HAI[IOHAIBbHO-KYJIBTYpPHI OCOOJIMBOCTI COLIAJIbHOI 1 MOBJIEHHEBOI MOBEIIHKH HOCIIB
(bpaHIly3bKO0i MOBH;

- YUTATH Ta a/IEKBaTHO MEPEKJIAAATH TEKCTH, 1110 MICTATh KpaiHO3HABY1 peaJtii;

- CaMOCTIIIHO aHaNi3yBaTH TEKCTH, 0a3ylOUUCh HA JIHIBOKPAaiHO3HABUMX 3HAHHAX Ta pealifx,
HaOyTHX Yy pe3yJibTaTi BUBUYCHHS KypCY;

- BUTbHO OTIEPYBATH JIIHTBOKPAaiHO3HABYMM JICKCHUYHIM MAaTepiaioM Ta BHKOPHCTOBYBATH HOTO Yy
TEMAaTUYHUX Jiaorax;




- Ha TPaKTHIl BUKOPHCTOBYBATH CTAHAAPTH KOMYHIKATHBHOI MOBEIIHKM Ta MDKHAapOIHOTO
€THKETY, BIACTHB1 HOCISIM (h)paHIy3bKOi MOBH.

Komynixayis:

- BMITH 3aCTOCOBYBAaTH HaOyTi 3HAHHs B MPAKTUI 1HIIOMOBHOI'O CIUJIKYBaHHS, NEpeKIay Ta B
aJIeKBaTHOMY JIIHIBOKYJIbTYPHOMY aHaJli31 IHO3€MHOI'O MOBJICHHS

- BOJIOAIHHS TE€XHIKAMU BCTAHOBJIECHHs MPOo(eciifHUX KOHTAKTIB Ta PO3BUHYTUM MpodeciiHuM
CIIJKYBAaHHAM 3 YpaxXyBaHHSIM HAI[IOHAJIBHO-KYJIBTYPHUX OCOOJMBOCTEH COIaNbHOI 1
MOBJICHHEBOT TTOBEIHKH.
AemoHoMHicmb ma 8i0No8i0aIbHICMb.

- BMITH CaMOCTIHHO IIPaBUJIbHO BUKOHYBATH 3aBJaHHS Ta PO3B’SI3yBaTH 3a/aul, apryMEHTOBAaHO
Ta MOCJIJJOBHO BiJICTOIOBATH CBOIO AYMKY;

- BMITH €(EeKTUBHO OpraHi3OByBaTH, aHai3yBaTH, KpPUTUYHO OIIIHIOBAaTH, HECTU
BIJIIIOBIJAJIbHICTH 3a Pe3y/IbTaTH BJIACHOI MPOQECiitHOT isTIbHOCTI.

4.TEMATUYHWMH IVIAH JUCHUILITHA

KinpkicTh roann KinpkicTh roaun
(neHHa popma HaBYAHHA) (3a04Ha popmMa HABYAHHSA)
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1. |Konmnenrtyanbni  3acaau|4 2 2 - 2
JIHTBOKpPAiHO3HABCTBA
2. |Baxmusi eranu ictopuko- |6 |2 |4 |- 10
KYJIbTYPHOTO PO3BUTKY
OpaHnrii
3. | ®opmyBaHHS 6 (2 |4 |- 10
(bpaHIy3bKOr0 €THOCY Ta
Oro MOBHU
4. | OcHoBHI craxii | 6 2 4 - 10
ICTOpUYHOTO  PO3BUTKY
(hpaHIy3pK0i MOBH
5. | CytHicH1 pucu |8 |4 |4 |- 10
(bpaHILy3bKOTO
HaLlOHAJILHOTO
XapakTepy
6. | JIiHrBOKYyIbTYpHI 6 |2 |4 10
BJIACTHBOCTI
(paHKOMOBHUX KaHTOHIB
[Betinapii
7. | Baromi sBuma erHiuHOI | 6 2 4 10
icTopii Ta
€THOJIIHT BICTUYHOL
cutyarii benbrii
8. | JlinrBokpaino3HaBui 6 |2 |4 10
Oo3HaKd  (PAHKOMOBHOT
Kanagn
Pa3zom: (48 |18 |30 |- 72




5. MPOTPAMA HABYAJIbHOI JUCITATLIITHA
5.1. 3micm nHaeuanbHOI OucuUnIinU 3a memamu
Tema 1. KonuentyaJjbHi 3acaju JJIHTBOKpaiHO3HABCTBA.
JIiHrBOKpaiHO3HABCTBO SIK Tady3b MPHUKJIAJHOI JIHIBICTUKU. JIIHrBOKpaiHO3HaBYa TEOpis CIIOBA.
besekBiBasieHTHA JIeKcHKa, (POHOBA JIEKCUKA, BepOabHI Ta HEBepOaslbHI 3ac00M CIUIKyBaHHSA. MoBa
y cuctemi IiHHOCTel KynbTypu. CHiBBIJHOIIEHHS 3HAYEHHS CJIOBa Ta 1CTOPUKO-KYIBTYPHHX
Tpanuuid. MoBa sk BiIOOpa’keHHS KyJbTypu HapoAy. BuaaTHi MOBO3HaBL MPO 3B’SI30K MOBH 1
KylIbTypu. 3HAYEHHS JIHTBOKpaiHO3HABCTBa M7 (OPMYBaHHsS I1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI
KOMIICTEHITI1.
Tema 2. Ba:kiuBi eTanu icTOPUKO-KYJbTYPHOr0 po3BUTKY PpaHuii
OCHOBHI ICTOPUYHI €Tany CTAHOBJICHHS Ta pO3BUTKY DpaHIly3pK0i AepkaBu. BinoOpakeHHs icTopii
Opannii y MoBHuX oamHungx. CydacHa @paHilis sK KpaiHa 3 TMOTYXHUMH KYyJIbTypHUMH,
€KOHOMIYHUMHU Ta TMOJITUYHUMH BIUIMBaMu Ha €Bpomy Ta cBiT. CoulanabHo-reorpadiyHi
ocobmuBocTi @panmii. CuMmBomika Kpainu. PerioHanmpHi BigMiHHOCTI. MOBHI OJWHMIIN, SKI
B1J100paxaroTh reorpadivni peanii. ETHIYHI CHMBOIN NPUPOIH.
Tema 3. ®opmyBaHHs PpaHIy3bKOI0 €THOCY TA HHOI0 MOBH
ETtHorenes ¢paniry3iB. 3B’30K icTOpii PpaHIly3pKOTO HApOAy 3 iCTOpi€r0 MOBH. JlOCTiAHUKHA TIPO
KyJbTYypy, 3BUYai Ta Tpaauii xureniB @paniii. MoBHa cutyanis B cyyacHiit @panuii. YTBOpeHHs,
TISITBHICTD 1 poiib DpaHiry3pkoi Akazemii B pO3BUTKY Ta po30yI0BI JJEKCHYHOTO (POHIY CydacHOI
¢paniy3pk0i MOBH. 3MiHM B JIGKCHYHOMY CKJaai ()paHIly3pKOi MOBH 3a OCTaHHI JCCATHIITTS.
®paHiry3pKa ICTOPHYHA, CYCITiIbHA Ta MOJITUYHA TEPMIHOJIOT 1.
Tema 4. OcHOBHI cTajil iCTOPUHYHOr0 PO3BUTKY Ta (PpaHIy3bKOI MOBH
®panny3pka MoBa K odimiiina MoBa Ppannii, bensrii, IlIBeimapii, Kanagu, JliokcemOypry,
Momnako, aepxaB Adpuku ta Kapubeorkoro 6aceitny (Amxup, Tynic, Kor-n'IByap, JlemokpaTnuna
pecnyoinika Kouro, Hirep, Ceneran, I'aiti, Banyary, ®panmysbka I'Biana Tto1mo). OCHOBHi
ICTOpUYHI eTanu CTaHOBJICHHS Ta pO3BUTKY (paHiy3bkoi MoBH. I[IpoOiema iHIIOMOBHHX
3amo3udeHb y GpaHiry3bkiii MoBi. MoBHa nonitTuka ®pannmii. @paniy3pka sk €auHa odimiiina MoBa
Ha Ttepuropii Ppanuii (ct. 2 Koncrurynii IT’saroi PecnyOmixku Bim 4 sxoBtHZ 1958 p.).
BinoOpakeHHsT HAIIOHAJTILHO-KYJIBTYPHUX OCOOJMBOCTEH y CeMaHTHIl MOBHU. JliaJIeKTOJIOTiUHI
BapiaHTH QpaHIly3bk0oi MOBU. DpaHIly3bKa MOBa KK MOBAa MI>KHAPOAHOTO CITIJIKYBaHHSI.
Tema 5. CyTHicHi pucHu ppaHIy3bKOro HAiOHAJIBHOI0 XapaKTepy
HarmionaneHi 00pa3u cBiTy (KapTHHA CBITY, MOJIENb CBITY, HAI[lOHATBHUI MEHTANITET, CTEPEOTHUIIH,
KynbTypHi 1iHHOCTI). CemioTuka mucieHHs. ColianbHi B3a€EMUHU 1 COILIOKYIBTYPHI MPIOPUTETH.
Ceitormsin Ta Mopanb. EMOTHBHO-OLIHOYHI cTepeoTHnH. [neanm xomiuHoro. ®dpaHiry3pka MOBHA
KapTuHa CBiTy. TpaaumiiiHi ysBiIeHHS Tmpo mnpupoay Ta moauHy. CyTTeBI 0COOIMBOCTI
(GpaHIy3pKOr0  CTWIKO CHUIKYBaHHS: JHHAMI3M, THYYKICTh, IHTEJICKTYalbHICTh, BHCOKA
eMOIIiiHICTh. 3HaUeHHS Pi3HUX (OPM BBIWIHBOCTI.
Tema 6. JIiHrBoKyJ/JIbTYpPHi BiaacTuBocTi ppankoMoBHUX KaHTOHIB IIIBelinapii
Oco0JIMBOCTI ICTOPUYHOTO PO3BHUTKY, MOJITHYHOTO, aJMIHICTPATUBHOTO Ta COIIAJBLHOTO YCTPOIO
HIseitnapii. CumBoiika KpaiHu. YHIKaIbHICTh comiomiHrBicTHYHOI cutyanii [lBednapii. Odimiiiai
moBH. KyneTypHO-icTopuuni nanmmadru Pomanaii (Suisse Romande) - ¢ppaHkoMOBHOI yacTUHU
HIseiinapcrkoi koHbpeneparrii. [lIBelinapceki ¢ppankomoBHi kantonu (XKenesa, FOpa, Hepmiarens,
Bo, ®pidypr, Bane). Jlitepatypra moBa ®paniiii sk MoBHa HopMa (paHiry3pkoi MoBu IlIBeiinapii.
Hesiamosigrocti mixk Suisse romand (mBeiiniapceka (paniry3bka MoBa) 1 frangais Oe référence
(cranmapTHa (QpaHiy3pka MoOBa). [enbBeTi3MM SK CJIOBa YM BHpPa3H, SKI ICHYIOTh JMIIE B
HIBEHI[apChbKOMY BapiaHT! ()paHIy3bKOi MOBH.
Tema 7. Baromi siBuma eTHiuHoi icTopii Ta eTHOTIHrBicTHYHOI cuTyanii besbrii
IcropuyHi oOcTaBUHUM BHMHUKHEHHS HapoaiB benbrii. OcoOIMBOCTI 1CTOPUYHOIO PO3BUTKY,
HOJITUYHOTO, aJAMIHICTPaTUBHOIO Ta comiajgbHOro ycrporo KopomisctBa benbris. @paHKOMOBHUIMA
rimH Ta naeBi3 benbrii. Ictopis ¢pankizamii bproccens. Odimiiini moBu benbrii. ®paniry3pka
rpomana benwrii (Communauté frangaise de Belgique). OcobnuBocTti ppaniry3pkoi MoBH benbrii.



Tema 8. JlinrBokpaino3HaB4i o3Haku (ppaHkomoBHOI Kanaan

OcHoBHi etamnu icTtopii 3acesneHHs Kanagu. OcoOIMBOCTI 1CTOPUYHOTO PO3BUTKY, MOJITHYHOTO,
aJIMIHICTPAaTUBHOTO Ta couianbHoro ycrporo Kanamu. Cratyc ¢paHiry3pkoi MOBH 1 OCOOIMBOCTI
MOBOBXHTKY y cydacHiii Kanami. ®pankomoBHa mposinmis Ksedek (Québec): icTopis, reorpadis,
CUMBOIIM, MOBHI ocobmuBocTi. MoBHa momituka KBeOeky: Xaprtis ¢dpanHiy3pkoi MoBu («3aKoH
101»); mispHicTs aepskaBHOI opranizarii «Odic dpanmysskoi moBu» (Office québécois de la
langue francaise).

5.2. Temamuxa ceminapcoKux 3anameo

1 Moga sik BijoOpaxeHHs KyJIbTYPH HApPOIy 2 ron.
2 ComianpHo-reorpadiuni ocobnmBocti @paniii 2 ron.
3 OCHOBHI ICTOPUYHI €Taly CTAHOBJICHHS Ta PO3BUTKY DpaHITy3bKOi JepKaBu 2 rog.
4 BB icTopii ¢ppaHIly3bKOr0 HApOIy Ha i1CTOPit0 HOTO MOBH 2 ron.
5 O®panimy3pka AkageMis Ta ii pojib Y PO3BUTKY Ta PO30yIOBI JIGKCHYHOTO 2 TOf.
dhoHny cydacHoi (ppaHIy3bK0i MOBU
6 MogHa nomitrka Opanirii 2 rom.
7 @paHIry3bKi JiaJIeKTH Ta maTya 2 ron.
8 CormianbHi B3a€EMUHH 1 MOBHO-KYJIBTYPHI TIpiopUTeTH (PpaHIry3iB 2 ron.
9  CyrreBi 0co0aMBOCTI (PPaHIy3bKOTO CTHIIIO CITITKYBAaHHS 2 rogq.
10  OcoGauBOCTI MOBHO-ICTOPpUYHOTO po3BUTKY [IIBeimapii 2 ron.

11 IlIBeiimapchka (panHiy3bka MoBa VErsusS craHaapTHa (QpaHIly3bka: 2 rom.
JIIHTBICTUYHI HEBIIITOBIIHOCTI

12 OcobauBocTi MOBHO-iCTOpHYHOTO po3BUTKY KopouiBcTBa benbris 2 ron.
13 OcobauBocTi (paHity3pkoi MOBU benbrii 2 ron.
14 OcoOauBOCTI MOBHO-1CTOPUYHOTO PO3BUTKY Kananu 2 ron.
15 JlinrBokpaiHo3HaB4i 03HaKkH MpoBiHIlT KBeOek 2 rom.

5.3. Opranxi3zanisi caMocTiiiHOI po00OTH CTY/A€HTIB.

No KinbkicTb . :
Bun pobotu dopMu 3BITHOCTI
3/m TOJIUH
1. | BukoHanHs  BOpaB,  3ampOINOHOBAHUX  JIO 30 MUChbMOBa poboTa
CEMIHAPCHKHX 3aHSATh
2. | BUkoHaHHS TECTOBUX 3aBJAaHb 12 MMChEMOBa poboTa
3. | Hantucanns pedeparis 30 pedepat
Paszom 72

[puknaa BripaB, 3alIPONOHOBAHUX JI0 CEMIHAPCHKUX 3aHATH:
Ilepeenanbme sioeonpugimanns npesudenma Lllgetiyapcovroi Kongheoepayii Yni Maypepa «2019
- Allocution de Nouvel An du Président de la Confédération Ueli Maurery», nomim npouumatime
ma nepexnadimes 3aNPONOHO8AHUL 00 GideonpusimanHs mekcm 1 Oaume 8i0nogioi Ha
3aNUManHs:
1. Le président de la Confédération suisse est-il la plus haute personnalité officielle de Suisse?
Préside-t-il le Conseil fédéral? Est-il membre de I'Union démocratique du centre?
2. Est-ce que le président de la Confédération suisse prononce une allocution seulement le 1%
janvier, pour les veeux du nouvel an, ou encore le 9 mai, pour la journée des malades et le 1%
aout, a I'occasion de la Féte nationale suisse?
3.Y a-t-il les différences entre la prononciatiton du Président de la Confédération Ueli Maurer et
les normes de la langue frangaise? Lesquelles?
4. Que signifie I’expression «perdre pied»?
5. Quel souvenir typique se trouve dans le bureau du Président de la Confédération Ueli Maurer
depuis des années? Qu’est-ce qu’il symbolyse? Est-ce que les vaches suisses ont souvent des
taches te des cloches?



https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D0%B0%D1%80%D1%82%D1%96%D1%8F_%D1%84%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%86%D1%83%D0%B7%D1%8C%D0%BA%D0%BE%D1%97_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B8
https://fr.wikipedia.org/wiki/Suisse
https://fr.wikipedia.org/wiki/Conseil_f%C3%A9d%C3%A9ral_(Suisse)
https://fr.wikipedia.org/wiki/Union_d%C3%A9mocratique_du_centre
https://fr.wikipedia.org/wiki/1er_janvier
https://fr.wikipedia.org/wiki/1er_janvier
https://fr.wikipedia.org/wiki/Jour_de_l%27an
https://fr.wikipedia.org/wiki/9_mai
https://fr.wikipedia.org/wiki/1er_ao%C3%BBt
https://fr.wikipedia.org/wiki/1er_ao%C3%BBt
https://fr.wikipedia.org/wiki/F%C3%AAte_nationale_suisse
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6. Quelles sont des valeurs communes des Suisses? Est-ce que la ponctualité est une de ces
valeurs?
7. Commentez les phrases :
a) « Si nous savons d’ou nous venons, nous cCoOMprenons mieux otl NOUs Sommes. »
b) « Nos valeurs éprouvées sont les fondements solides d’une Suisse moderne. »

Jxepeno:
Inmepnem-pecypc
2019 - Allocution de Nouvel An du Président de la Confédération Ueli Maurer [Enexkrponnuit
pecypc]. — Pesxxum noctymy:
https://www.youtube.com/watch?list=PLEnHzNShzOwbZpxfUuCwXi5DeSqd7HXT6&Vv=JqZJ9
OoY_-M
[puknaan TeCTOBUX 3aBaHb:
1. «L'union fait la force» est un proverbe et la devise nationale de

a. la France.

b. la Roumanie.

c. la Belgique.
2. L’abréviation « CH » vient de

a. Confoederatio Helvetica, nom officiel de la Suisse en latin: la Suisse étant un pays
quadrilingue, le latin a été choisi pour ne favoriser aucune langue en particulier.

b. I'Union européenne, qui est une union d'Etats.

c. Confédération suisse (Confédération des Il cantons, VIII cantons et des XIII cantons
entre 1291 et 1798 puis Confédération des XXII cantons entre 1813 et 1848).
3. Le frangais de Suisse utilise le terme «huitantey» pour

a. marquer de subjectivité du locuteur.

b. quatre-vingts.

c. désignation de parenté.
4. L'expression «faire schmolitzy est

a. un romandisme qui désigne le systéme fédéral.

b. un helvétisme qui désigne la carte de Suisse.

C. un helvétisme qui désigne un rituel au cours duquel deux personnes décident de se
tutoyer.
5. Le frangais de Suisse se caractérise

a. par quelques termes issus de I’arpitan ou francoprovencal, par des mots tels que
septante, huitante, nonante.

b. par deux principaux dictionnaires généraux de langue francaise.

C. par le débat sur la norme du frangais québécois.

TemaTnka iHIMBiAyaJbHUX 32BIaHb
Temamuxa pepepamis:
. OCHOBHI KaTeropii Ta MOHATTS JIHIBOKPaiHO3HABCTBA.
. 3arajgbpbHa XapaKTepUCTHKA aJIMIHICTPATUBHO-TIOJMITUYHOT CTPpYyKTypu Dpaniii.
. Ictopist ctanoBneHHs Ta cUMBOJIM PpaHIly3bKO1 IepKaBH.
. @paHiiisi y cydacHOMY CBITI.
. CycninbcTBo Ta KynpTypa Opaniii.
. Oco6IMBOCTI MOBOBXKUTKY B cy4yacH1i benbrii.
. OcobmBOCTI MOBOBXKUTKY B cyuacHii LlIBeiinapii.
. MOBHO-KYJIBTYPHI BIACTUBOCTI IIBeliapchkoi kosoHii [lladar y beccapabii.
. Ocob6nmBOCTI MOBOBKUTKY B cy4acHiii Kanami.
0. ®panmy3pka sk odiniiiHa MoBa JIrokceMOypry, Monako, nepxaB Adpuku Tta KapuOcepkoro
acelny.


https://www.youtube.com/watch?list=PLEnHzNShzOwbZpxfUuCwXi5DeSqd7HXT6&v=JqZJ90oY_-M
https://www.youtube.com/watch?list=PLEnHzNShzOwbZpxfUuCwXi5DeSqd7HXT6&v=JqZJ90oY_-M
https://fr.wikipedia.org/wiki/Proverbe
https://fr.wikipedia.org/wiki/Devise_(phrase)
https://fr.wikipedia.org/wiki/Belgique
https://fr.wiktionary.org/wiki/CH
https://fr.wikipedia.org/wiki/Union_europ%C3%A9enne
https://fr.wikipedia.org/wiki/Conf%C3%A9d%C3%A9ration_suisse
https://fr.wikipedia.org/wiki/Conf%C3%A9d%C3%A9ration_des_III_cantons
https://fr.wikipedia.org/wiki/Conf%C3%A9d%C3%A9ration_des_VIII_cantons
https://fr.wikipedia.org/wiki/Conf%C3%A9d%C3%A9ration_des_XIII_cantons
https://fr.wikipedia.org/wiki/1291
https://fr.wikipedia.org/wiki/1798
https://fr.wikipedia.org/wiki/Conf%C3%A9d%C3%A9ration_des_XXII_cantons
https://fr.wikipedia.org/wiki/1813
https://fr.wikipedia.org/wiki/1848
https://fr.wikipedia.org/wiki/F%C3%A9d%C3%A9ralisme
https://fr.wikipedia.org/wiki/Helv%C3%A9tisme
https://fr.wikipedia.org/wiki/Helv%C3%A9tisme
https://fr.wikipedia.org/wiki/Tutoiement
https://fr.wikipedia.org/wiki/Francoproven%C3%A7al
https://fr.wikipedia.org/wiki/70_(nombre)
https://fr.wikipedia.org/wiki/80_(nombre)
https://fr.wikipedia.org/wiki/90_(nombre)
https://fr.wikipedia.org/wiki/D%C3%A9bat_sur_la_norme_du_fran%C3%A7ais_qu%C3%A9b%C3%A9cois

6. DOPMHU NIOTOYHOI'O TA NIICYMKOBOI'O KOHTPOJIIO
6.1. @opmu nomourno2o KOHMpPOO: yCHE Ta MICHMOBE OMMMTYBAHHS HA CEMIHAPCHKUX 3aHITTSIX.
6.2. @opmu npoOMIidNCHO20 KOHMPOAIO: MOTYIbHA KOHTPOJIbHA PoOOTa.
6.3. @opmu niocymKo8020 KOHMpPOJI0. 3aMIK.

7. 3ACOBU JIATHOCTHUKMU PE3YJIbTATIB HABUAHHSA

[Tig Yac MOTOYHOrO KOHTPOJIO OIIHIOIOTHCSA BIAMOBIAI CTYJEHTa HAa CEMiIHAPCHKUX
3aHATTAX, pe3yJbTaTH CaMOCTIHHOI pOOOTH, a TakKoX SKICTh BHKOHAHHSA CTYIEHTOM
1H/IMBITyaIbHOTO 3aB/IaHHS (HaUCaHHs pedepary).

MoaynpHa KOHTpOJbHA poOOTa 3MIMCHIOETHCS B MUCHBMOBIM (opmi 1 ckiamaerbest 3 30
TECTOBHX 3aBJIaHb.

[Mpuknaau TeCTOBHUX 3aBIaHb:
1. La Confédération helvétique c’est

a. La Confédération suisse.

b. Le Canada.

c. le gouvernement fédéral.
2. Confoederatio Helvetica (graphié naguere Confeederatio Helvetica) ¢ est

a. le tableau de Robert Harris.

b. une locution figurant sur certaines pi¢ces de monnaie de La Suisse.

C. I'ensemble du Conseil fédéral.
3. Au Canada le nom de la féte nationale, le «Jour de la Confédération» (littéralement le «Jour
du Dominiony), est changé en

a. «Féte de 'Humanitéy.

b. «Féte des Vignerons».

c. «Féte du Canaday.
4. La devise nationale du Canada «A mari usque ad marey signifie

a. «De la mer jusqu’a la mer» et est & comprendre «D’un océan a I’autre» (1’océan
Atlantique et I’océan Pacifique).

b. «A la guerre comme a la guerrey.

c. «Le visage de ma meére est celui de ma nationy.
5. La Suisse compte

a. quatre régions linguistiques (d’allemand, de frangais, d’italien et de romanche).

b. trois régions linguistiques (d’allemand, de francais et de romanche).

c. deux régions linguistiques (de francais et d’anglais).

8. KPUTEPII OIIIHIOBAHHS PE3YJIbTATIB HABUAHHSI
8.1. llxana ma cxema popmysanms niocymKo8oi OYiHKuU.
[TepeBenenns migcymkoBoro 6aiy 3a 100-0anbHOO IIKAIOIO OLIHIOBAHHS B MIJICYMKOBY OLIIHKY
3a TPAJUIIIAHOIO MITKAJIOKO:

IlincymkoBuii 6aJ OuiHka 3a TPaANLiiHO IKAJIOK
90-100
70-89 3apaxoBaHO
51-69
26-50
105 HE 3apax0BaHO

Cxema po3mnoaity 0ajiB

70 oaJiB (morouyHMit KOHTPOJIb) — | 30 6axiB (mpomMi>XKHUHT
CepeIHBO3BAKCHHM Oall OIIHOK 3a BIJAIOBIII HA | KOHTPOJb) — 3a
CEeMIHAPCBKMX  3aHATTAX  Ta  BUKOHAHHSA | pe3y/IbTaTaMH
IHAVBIAYaJIbHUX 3aBJIaHb, SIKUH TIEPEBOJAUTHCS y | BAKOHAHHS MOIYJIHHOI
100-6anpHy mikany 3 BaroBuM koedinieHTom.0,7 | KOHTPOJIBHOI poOOTH

MakcumaiabHa
KIJBKiCTL 0aJ1iB



https://fr.wiktionary.org/wiki/Conf%C3%A9d%C3%A9ration_suisse
https://fr.wiktionary.org/wiki/Confoederatio_Helvetica#la
https://fr.wiktionary.org/w/index.php?title=Conf%C5%93deratio_Helvetica&action=edit&redlink=1
https://fr.wikipedia.org/wiki/F%C3%AAte_du_Canada
https://fr.wikipedia.org/wiki/Devise_(phrase)
https://fr.wikipedia.org/wiki/Oc%C3%A9an_Atlantique
https://fr.wikipedia.org/wiki/Oc%C3%A9an_Atlantique
https://fr.wikipedia.org/wiki/Oc%C3%A9an_Pacifique

MinimMaabHuH . . .
N . . 16 6aaiB (mpoMixHUH
NOPOroBHii 35 6auiB (IOTOYHUI KOHTPOJIb)
. KOHTPOJIb)
piBeHb
8.2. Kpumepii oyinrosanns nio uac ayoumopHux 3aHsams
Ouinka Kpurepii oliHloBaHHS1 HABYAJbHUX 10CSATHEHb

OniHroeTbcs pobOTa CTYAEHTA, SIKUM Yy IOBHOMY O00Cs31 BOJIOJI€ HaBYAJIbHUM
MaTepiajioM, BUIBHO, CaMOCTIHO Ta apryMEHTOBAaHO WOTO BHKIAJIa€e, INIHOOKO Ta
BCEOIYHO PO3KpUBAE 3MICT TEOPETHUYHMX 3alMTaHb Ta MPAKTUYHUX 3aBJaHb,
BHKOPHUCTOBYIOUHM TPU I[bOMY OOOB’S3KOBY Ta JOJATKOBY JIITepaTypy, BUIBHO
HOCTYTOBYETHCSI HAYKOBOIO TEPMIHOJIOTi€0, HABOJIUTh apryMEHTH Ha MiATBEP/IKEHHS
BJIACHUX AYMOK, 3MIIMCHIOE aHAJ13 Ta POOUTH BUCHOBKH.

5 0ajiB

OuiHIOETBCST poOOTa CTyNEHTA, SKWAW JOCTaTHRO IIOBHO BOJIOJMIE HABUYAJIbLHUM
MaTepiaioM, OOTIPYHTOBaHO WOro BHUKIAJa€, B OCHOBHOMY pO3KPHUBAE 3MICT
TCOPETUYHHUX 3alMTaHb Ta TMPAKTUYHUX 3aBJIaHb, BHKOPUCTOBYIOUH TIPU IOMY
00O0B’SI3KOBY  JIiTEpaTypy, TOCIYIOBYEThCS HAYKOBOIO TEPMIHOJOTIED. Alle mpHu
BHCBITJICHHI JEIKMX TWTaHb HE BHCTAYa€ JOCTATHBOI TJIMOWHU Ta apryMeHTallii,
JIOITYCKAIOThCS IPU IIbOMY OKpeMi HeICTOTHI HETOYHOCTI Ta HE3HAYHI TOMMJIKH.

4 0ayn

OmiHroeTbcst poOOTa CTyHEHTa, SKUH BIATBOPIOE 3HAYHY YaCTUHY HaBYAJILHOTO
MaTtepiary, BUCBITIIOE HOTO OCHOBHHUH 3MICT, BUSBISE €JICMEHTAPHI 3HAHHS OKPEMHX
3 6aam | monoxkeHb. He 3matHuii 10 1MOOKOTO, BCEOIYHOrO aHamizy, OOIPYHTYBaHHS Ta
aprymMeHTaIlii, He KOPHUCTYEThCS HEOOXITHOI JITEPaTyporo, JOMyCKae ICTOTHI
HETOYHOCTI Ta MOMMJIKH.

OniHroeTbcst poOOTa CTyAEHTa, SKUM HE BOJIOJI€ HAaBYAJIBHUM MaTepiaioM Yy
JOCTaTHBOMY 00cCs31, TpoTre ¢parMeHTapHO, TOBEpPXOBO (0e€3 apryMeHramii Ta
OOIpYHTYBaHHSI) BHMKJIAJa€ OKPEMI MHUTAHHA HABUYaJIbHOI JUCUUIUIIHHU, HE PO3KpHUBAE
3MICT TEOPETUYHUX TUTAHB 1 MPAKTUYHUX 3aBJaHb.

2 0aJm

OriHtoeThCs poOOTa CTYAEHTA, KU HE B 3MO31 BHUKIACTH 3MICT OUIBIIOCTI MUTaHb
TEMU Ta Kypcy, BOJIOJIi€ HaBYAJIbHUM MaTepiajJoM Ha pIBHI pO3Mi3HABAHHS SBHIL,
JIOTTYCKa€e iCTOTHI MOMUJIKH, BIAMOBIJA€ HA 3aMUTAHHSA, 110 MOTPEOYIOTh OAHOCTIBHOI
BIAIIOBII.

1 0an

OuiHIo€ThCS pOOOTA CTYIEHTA, SIKUM HE BOJIOJII€ HABYAIILHUM MaTepiajioM Ta HE B 3MO31

0 6aaiB | . ) .
MOro BUCBITIIUTH, HE PO3YMIE 3MICTY TEOPETUYHHX MMUTAHb T MPAKTUYHUX 3aBJ/IaHb.

8.3. Kpumepii oyintosants iHOUBIOYAIbHUX 3A60AHD.

Bun inuBigyanbHOro 3aB1aHHs MakcuMajabHa KIJBKIiCTh 0aJ1iB
BukoHaHHs BITpaB, 3alIPONOHOBAHUX JIO CEMIHAPCHKUX 5
3aHATH
Bukonanasa TecTOoBHUX 3aBIaHb 5
Hanucanns pedepari 5

KpuTtepisimu oliHIOBaHHSI POOOTH 3 BUKOHAHHSA 6NPAB, 3aNPONOHOBAHUX 00 CEMIHAPCLKUX
3aHAmMb € 3MATHICTb BHKOPHCTOBYBATHM HAOyTI TEOPETWYHI 3HAHHS HA MPAKTHLI: BMiHHS
aHaJi3yBaTH 3MICTOBHH Ta JIGKCHYHUN MaTepial CYCHIIbHO-TIONITUYHOTO Ta XYIOKHBO-
JTITEpaTypHOTO XapaKTepy 3 METOK BHUSBICHHS B HBOMY JIIHTBOKYJIBTYPHHX MPEICACHTHUX
(heHOMEHIB Ta KyJbTYPOJIOTIYHUX KOHOTAIIIH.

Kputepisimu omiHIOBaHHST pOOOTH 3 HanucauHs pegepamis € BMIHHSI OOTPYHTYBATH
aKTYaJIbHICTh TEMH, II0 BUBYAETHCS (CTYMIHb HAYKOBOT'O BUCBITICHHS, MOXIIUBUNA 3B SI30K MiX
MUHYJIUM Ta CyY4acHUM OaueHHSIM NpoOIeMH, HEOOXiTHICTh ii HAYKOBOTO JIOCIiIKEHHS),
CTYIIHb PO3KPUTTS KIIOYOBHUX MUTAHb JOCIIKEHHS, TOTPUMaHHS CTPYKTYpU pedepary (BCTYI,
3MICTOBHA YaCTHHA, BUCHOBKH, CITUCOK JIITEPATypH).

KpurepieM o1iHIOBaHHS POOOTH 3 BUKOHAHHSA MECMOBUX 3a80aHb € TIPABUIBHICTh 00paHOl
BIZIITOBI/II HA TECTOBE 3AIIUTAHHI.
8.4. Kpumepii oyiniosants Mo0y1vHOi KOHMPOIbHOT pobomu.




o

~

10.

11.

3a mpaBWIbHY BIAMOBiIb Ha KokHe 3 30 TecTOBUX 3aBlaHb HapaxoByeThcs 1 Oai,
HeTnpaBWIbHA BiAMOBiAb — 0 O6anmiB. MakcumanbHa KitbkicTh Oamis — 30.
8.5. Kpumepii oyiniosanns nio uac niocymko8020 KOHmMpOoo.

[TlincymkoBa OIliHKa BHCTAaBJISETHCSA 3a pe3yJbTaTaMH IMOTOYHOTO Ta MPOMIKHOTO
KOHTPOJIIO.

9. IHCTPYMEHTU, OBJIAIHAHHS TA [IPOT'PAMHE 3ABE3INIEYEHHS,
BUKOPUCTAHHSI SIKUX ITIEPEJBAYA€ HABUAJIbHA JUCIUIIIIHA
Jucuuriina mepenbadae HAsSBHICTh CHEMIAlIbHOTO TEXHIYHOTO oO0iagHaHHsS (Bigeo-

MPOEKTOP, HOYTOYK).
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